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Willkommen!

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Thres neuen POSEIDON
Atemreglers. Sie haben einen Atemregler gewiihlt, der von einer der
dltesten Firma auf dem Markr entwickelt wurde.

POSEIDON baut Atemregler seit 1958 fiir Berufstaucher, Militirs,
und Techtaucher. Viele Taucher verlangen POSEIDONGgerite wegen
der hohen Qualitit, die gleiche Qualitir, die Sie jetzt besitzen. Thr
neuer Atemregler wurde entwickelt, um Thnen ein lebenslanges
Vergniigen am Tauchen zu bereiten.

1. Der Gebrauch

Der Gebrauch von Tauchausriistungen jeglicher Art sollte nur von gut
ausgebildeten Tauchern mit entsprechendem Brevet vorgenommen
werden. Der Gebrauch von Tauchausriistungen jeglicher Art sollte nur
im Rahmen des in der Ausbildung gelehrten Programms erfolgen oder
solche, die ein Trainingsprogramm machen in Zusammenhang mic
einem Ausbilder. Das Tauchen tiefer als 50m iibersteigt die
Anforderungen der EN 250.

Der Triton, Jetstream und Cyklon kann im Salzwasser ohne jegliche
Verinderungen benurtzr werden. Bei Wassertemperaturen unter +6°C
muR eine POSEIDON Frostschutzkappe verwender werden. Diese
muf vollscindig mit Alkohol oder einer Mischung aus Glyzerin und
Wasser zu gleichen Teilen gefiille sein.

Der Triton, Jetstream und Cyklon muf immer mit Manometer, ¢inem
Ventil incl. Reserveschaltung, oder einer anderen akriven Sicherheits-
ausriistung, die Thnen Auskunft dariiber gibt, wieviel Restluft noch in
der Flasche ist, betrieben werden.

2. Vorbereitung und Zusammenbau

Diese Anleitung beschreibt nur den Gebrauch und den Zusammenbau
des Atemreglers. Die Anleitung ist kein Ersatz fiir das, was man in der
Tauchausbildung gelernt hat.

1) Drehen Sie vorsichtig das Flaschenventil auf, um eventuelle
Verunreinigungen bzw. Wasser auszublasen. Richren Sie das
Ventil dabei niemals auf Menschen, Tiere oder irgendwelche
Gegenstiinde.

2)  Entfernen Sie die Staubschutzkappe von der 1. Stufe des

Atemreglers.

3)  Kontrollieren Sie den O-Ring der 1. Stufe auf Beschidigungen
und den richtigen Sitz. Schrauben Sie dann die 1. Stufe an das
Flaschenventil, nur handfest andrehen.

4)  Vorsichrig das Flaschenventil ganz 6ffnen, dann wieder eine halbe
Umdrehung zuschrauben.

5)  Durch mehrmaliges Betitigen des Luftduschenknopfes an der 2. i
Stufe eventuelle Verunreinigungen oder Wasser ausblasen.
Richten Sie dabei die 2. Srufe immer ins Freie.

6)  Konrtrollieren Sie den Druck in der Flasche.

7)  Testen Sie durch mehrmaliges Armen die Funktion des
Atemreglers und Octopus. Schmecke die Atemluft schlechr, z.B.
nach Ol, darf damit nicht getaucht werden.

Nun ist Thr Atemregler fertig zum Tauchen.

3. Wihrend des Tauchens

Das Bezeichnende am Triton, Jetstream und Cyklon ist, dafl er ¢infach
zu gebrauchen ist, denn es sind keine Zusarzventile oder Schalter,
welche zu bedienen sind, um den Einatemwiderstand einzustellen. Sie
konnen ganz auf die Einstellung vertrauen, die wir gemacht haben und
sich auf das konzentrieren was Sie wollen. - Tauchen!

Der Triton, Jetstream und Cyklon erlauben cine einfache Bearmung
und liefern genug Luft, egal in welcher Tiefe Sie rauchen, oder was fiir
Arbeiten Sie gerade durchfiihren.

Die 2. Stufe Jetstream (USA=Odin) ist mit einem Schalter, der eine + und
- Positionen hat, versehen. Dieser Atemregler hat einen dufierst niedrigen
Einatemwiderstand und eine hohe Luftlieferleistung, dadwrch kann es
passieren, daff Luft asstrimt, wenn er nicht im Mund ist. Wihrend des
Tauchens und beim Lagern muf€ der Schalter immer auf + stehen. Nur
wenn man ihn als Octopus benutzt oder ibn wihrend des Tauchens aus
dem Mund nimmt, (Wechselatmung) muff der Schalter anf - steben.




4. Nach dem Tauchen

Der Atemregler sollte nach jedem Tauchgang mit Siifwasser abgespiilt
werden. Dies sollte unter Druck geschehen, damir kein Wasser in die 1.
baw. 2. Stufe gelangen kann. Denn wenn Wasser im Inneren des
Atemreglers verbleibt, kann es zur Vereisung beim nichsten Tauchgang
kommen. Ebenfalls kénnen Salzkristalle die beweglichen Teile an der
Arbeir hindern.

1) Um den Atemregler nach dem Abspiilen zu trocknen, benutzen
Sie birte die POSETDON Luftpistole.

2)  Nach dem Trocknen konnen Sie das Flaschenventil zudrehen und
die Restluft durch betirigen der Lufidusche ablassen.

3} Dann den Aremregler vom Flaschenventil abschrauben und die
Staubschutzkappe anbringen.

4)  Bewahren Sie den Atemregler immer in der Automartentasche auf.
Diese schiitzr ihn vor dufferen Beschidigungen. Es ist besonders
wichtig, die Anschlufleile zu schiitzen.

5)  Der Atemregler sollte niemals hohen Temperaturen oder dirckter
Sonnenbstrahlung ausgesetzr werden.

5. Fiir Ihre Sicherheit

Es ist von extremer Wichrigkeir, daR Sie Thr Tauchequipment immer in
einem einwandfreien Zustand halren.

Einige Wartungsarbeiten kénnen Sie selbst vornehmen, andere hinge-
gen miissen von einer autorisierren POSEIDON Fachwerkstart
durchgefiihrt werden. Anderungen und Modifizierungen sind verboren.

5.1 Was Sie selbst machen kénnen

Nach jedem Tauchgang den Atemregler reinigen wie unter "Nach dem
Tauchen” beschricben,

Der Atemregler benortige kein Fere, aufer dem, was vom Werk einge-
bracht wurde.

5.2 Jahrliche Wartung

Der Atemregler sollte jahrlich iiberpriift bzw. gewarter werden. Bei
einer Wartung oder Reparatur diirfen nur Original-POSEIDON-

Ersaczeeile verwendet werden. Die Wartung sollte auf den letzten Seiten
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dieses Heftes mit Datum, Ersatzreilen, sowie Stempel mit Unterschrift
und Adresse des Servicecenters dokumentiert werden.

5.3 Atemgas

Zu hohe Luftfeuchtigkeit in der Flasche ist der hiufigste Grund fiir
eine innere Vercisung des Atemreglers.

Triton, Jetstream und Cyklon darf nur Atemluft nach EN 132 Anhang
A benutzt werden.

5.4 Was Sie unbedingt beachten miissen

Wenn Sie das Flaschenventil 6ffnen, darf die aussurémende Luft
niemals auf Menschen, Tiere und Gegenstinde treffen. Sie sollten Thr
Tauchequipment immer mic Vorsicht und Sorgfalt behandeln, denn es
hiingt mindesten cin Menschenleben davon ab. Bitte erinnern Sie sich,
dafl 200bar auf einer Fliche eines Fingernagels cinen Druck von ca.
350kg ausiibr.

Tauchen ist physisch anstrengende Arbeit. Die verschiedenen
Situationen konnen unterschiedlich sein, kaltes Wasser, schlechte Sicht,
harte Arbeir, zunchmende Tiefe.

Immer alle Situationen richtig entscheiden, ob getaucht wird oder
nichr. Niemals tauchen bei Miidigkeit oder schlechter Kondition.

6. Zubehor

Der Gebrauch von nichr zugelassenem Zubehor kann die Funkrion
beeintrichrigen. Manometer ohne eingebaute Reduzierungsdiise im
Anschlufl kénnen bei einer Leckage gefihrliche Verleczungen hervor-
rufen.

Triton, Jetstream und Cyklon kann mit folgendem Zubehér ausgestat-
tet bzw. kombiniert werden:

»  Triton Ocropus, Jetstream Octopus, Cyklon Octopus

Alle EN 250 zugelassenen Flaschenventile

Biigeladapter von DIN auf INT

POSEIDON Luftpistole

Winkelstiick 90° UNF 3/8” fiir Mitteldruckschlauch (#3289)
Winkelstiick 90° UNF 7/16” fiir Hochdruckschlauch (#3289)
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»  Frosischurzkappe (#1286)

> Alle EN250 gepriiften Manometer mit Reduzierungsdiise

»  Tauchcompurer sofern sie mit einem nach EN 250 gepriiften
Hochdruckschlauch versehen sind.

> Alle EN250 gepriiften Mitteldruckschliuche

»  POSEIDON original Nippel und Adaprer fiir verschiedene

andere Gewinde

» Inflatorschlauch 3094, 3095

7. Verschiedenes

Viton O-Ringe sind sehr Hitzebestandigkeir und diirfen auf keinen Fall
mit Sduren behandelt oder beschidigt werden.

Der Triton ist aus Messing recyclefihigem Kunststoff gefertigr. Beides
ist wiederverwendbar.

Auf gar keinen Fall diirfen Reinigungsmittel oder Chemikalien jeglich-
er Art zur Reinigung verwender werden.

Kein Siliconspray oder andere Fetre in den Atemregler einbringen.
Der Mitteldruck und der Ansprechdruck des Sicherheitsventils sind
von POSEIDON eingestellt worden. Es ist verboten, diese Driicke zu

verstellen. Eine Verbesserung der Fuktionsweise kann hiermit nicht
erreicht werden.

8. Konfirmitdtsbescheinigung

Triton, Jetstream, Cyklon und Octopus sowie gekennzeichner mit CE
0120 und EN 250. Diese Markierung zeigt, daff das Produkt in seiner
Ausfiihrung den Anforderungen der personlichen Schutzausriistung
89/686/EEC und der EN 25:1993 fiir Leichtrauchgerite entspriche.

EU Type Approval by:

(Jetstream, Cyklon) (Triton)

FIOH SGS YICS Ld

Laajaniityntie 1 Unit 202B, Worle Parkway
FIN-01620 Vantaa GB - Weston - Super - Mare -
FINLAND BS22 OWA

Notified body no.: 0403 ENGLAND

it Notified body no.: 0120

9. Garantie

POSEIDON Diving Systems gewihrleister eine 12-monarige
Werksgarantie vom Kaufdarum an auf Fabrikationsfehler und
Materialfehler der von POSEIDON hergestellten Artikel. Diese
Garantie verlingerr sich automatisch um ein weiteres Jahr auf maximal
zwei Jahre, wenn der Jahresservice von einer aurorisierten POSEIDON
Fachwerkstare durchgefiihre wurde. Auf Artikel, die keine
Verschleiffartikel sind, gewiihre POSEIDON eine 24-monatige
Garantie. Sollten Sie eine Beanstandung haben, so ist der Atemregler
zusammen mit dem Kaufbeleg und dem Priifzeugnis frei bei einer
autorisierten Fachwerkstatt oder direke bei POSEIDON Deutschland
einzureichen.

Die Garantie entfillt, wenn der Atemregler nichr ordnungsgemift
behandelr wird, nichr gewarter wurde, wenn Reparaturen von nicht
autorisierten Personen durchgefithrt wurden, oder wenn
Modifikarionen durchgefiihrt wurden. Die Garantie erstreckt sich
ebenfalls nicht auf andere Anbau- oder Zubehérreile, welche nicht von
POSEIDON sind.

10. Serviceunterstiitzung

‘Wenn Sie einen POSEIDON Atemregler kaufen, bekommen Sie gle-
ichzeitig Zugriff auf Tausende von aurorisierten Fachwerkstirten und
Fachhindlern in der ganzen Welt. Auf der Riickseite vom
Servicelogbuch stehen alle Landesvertrerungen von POSEIDON. Diese
kénnen Thnen weiterhelfen und Thnen z.B. den niichsten
Servicehindler nennen. Weitere Informationen erhalten Sie auf den
Homepages von:

POSEIDON Schweden: www.poseidon.se

POSEIDON Deutschland: www.poseidon-kiel.com
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. Triton/Octopus Jetstream/Octopus  Cyklon/Octopus
Inner volume 25 mi (cc) 80 ml (cc) 60 ml (cc)
Total weight 880 g (1.94 Ib) 1010 g (2.23 Ib) 980 g (2.16 Ib)

2nd stage weight

100 g (353 0z) 190 g (6.70 0z)

200 g (7.05 oz)

Maximum 2nd stage flow @ 300 bar

1100 I/min 1600 I/min

1050 I/min

Maximum supply pressure

300 bar (4350 PSI) 300 bar (4350 PSI)

300 bar (4350 PSI)

Interstage pressure @ 300 bar*

85 bar (123 PSI) 8.5-9 bar (123-130 PSI)

12.0 bar** (174 PSI)

Maximum working pressure IP hose

35 bar (507 PSI)

Burst pressure IP hose

100 bar (1450 PSI)

IP hose length

700mm/800mm (27.5"/35.47)

1st stage connection

Gb5/8" according to SS 2600/K and
Din 477/5 or Yoke-system

Anti-freeze medium

Alcohol or glycol/water 50/50

IP outlets (4)

UNF 3/8" One outlet is marked R
for primary 2nd stage

11. Technical Specifications

Teflon (PTFE), PEEK

HP outlets (2) UNF 7/16°

Article number 3750/DIN 3960/DIN 3950/DIN
3750-10/Yoke 3960-10/Yoke 3950-10/Yoke
3760/0ctopus 2970/Octopus 2981/0ctopus

1st stage safety valve opening pressure 16-20 bar (232-290 PS|)

O-rings NBR HITEC®

Grease Oxygen-grease Gleitmo 594

Materials chrome-plated brass, ASA, stainless-steel, silicone, EPDM, TPE, TPU,

* @ 20 bar supply pressure.

* figures are nominal, minor individual differences can occur. Figures can also be strongly dependent on method of measurement.

Description of Triton Octopus

If other than a Triton first stage is used, the interstage pressure must be set up according to figures specified in section Technical
Specifications. Fitting a Triton Octopus to a regulator should always be carried our by an authorized POSEIDON service center.
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